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La nostra competenza principale
consiste nel rilevare e gestire
geoinformazioni ufficiali....

Forniamo al registro
fondiario le basi
geometriche ...

... per garantire la
proprieta fondiaria e altri
diritti definiti spazialmente.
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Vision

Mensuration Officielle

La nostra competenza principale
consiste nel rilevare e gestire
geoinformazioni ufficiali....

.. per la generazione di
conoscenze
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Utenti soddisfatti e nuove tecnologie

ci ispirano e ci motivano.

Fornendo geodati di riferimento
fidabili e multidimensionali...

... Creiamo una sicurezza
giuridica per le decisioni che
hanno una dimensione spaziale.
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@  Geodati di riferimento

| geodati di riferimento sono geodati di base indispensabili allo Stato
per svolgere compiti importanti e messi a disposizione della
popolazione con un elevato livello di qualita garantito dalle autorita. |
geodati di riferimento sono disponibili su tutto il territorio svizzero
nella loro versione piu aggiornata, sono omogenei, accessibili a tutti
in modo semplice e centralizzato e senza restrizioni d'uso.
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@  Stato di avanzamento dell'introduzione della
versione 1.0 del DMAV



Stato di avanzamento dell'introduzione della
versione 1.0 del DMAYV

Cosa scoprirete nei prossimi minuti:

Stato dell'arte relativo alle fasi di introduzione del DMAV

Contenuto e aspetti della fase di introduzione del DMAV versione 1.0
Panoramica sulle basi giuridiche e sugli strumenti revisionati e nuovi
Perché sono stati condotti dei progetti pilota
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Confédération

)

Cantons

n=int (input
rev=0("Ente

Editeurs de logiciels

Utilisateurs,
géometres

DMAV version 1.1
C »nstitution des themes, élaboration des prescriptions

Terme fixé: fin 2023

Réorganiser les
e 2nsions cantonales’

bn ceuvre jusqu’a fin 2025

Dé :lopper des couches

métier pour
les « :tensions cantonales?

ceuvre jusqu’a fin 2025

08.10.2025

Mise en ceuvre jusqu’a fin 2027

DMAV - poursuite du développement

Nouveau module y

Introduire les nouveaux
développements

Introduire les nouveaux
développements

Nouveau module y

Adapter le systeme

Introduire le systéeme

Nouveau module y

Carico di lavoro:

/ faible // moyenne // forte

1 techniquement et juridiquement
2 techniquement



O

2. Introduzione DMAYV Versione 1.0

Prescriptions fédérales
Outils (CheckDMAV, Convertisseur)

_._‘.

' 2025
o2y 08.10.2025
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U 3. Stato delle prescrizioni federali e degli strumenti

Tipo Denominazione N

Istruzione Modello di geodati DMAV versione 1.0 In vigore
- Modelli «Translation OF» (FR, IT) (Traduzione IT in preparazione
- Set di dati di prova peril 1.1.2026)
Istruzione Modelli di rappresentazione per DMAV versione 1.0 In vigore
- Piano del registro fondiario (Esempi di piani da generare
- Piano di base della misurazione ufficiale nell'ambito dei progetti pilota)

Istruzione Principio di registrazione della copertura del suolo e In vigore
di oggetti singoli

Istruzione Servizio di rappresentazione Web Map Service In fase di elaborazione
della misurazione ufficiale (WMS-MU) (in collaborazione con il gruppo
di lavoro e FHNW)
Istruzione Istruzioni per la determinazione dei punti fissi, dei In fase di elaborazione
punti di confine e dei punti di misurazione (in collaborazione con il gruppo

di lavoro)
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U 3. Stato delle prescrizioni federali e degli strumenti

Tipo Denominazione N

Raccoman- Modelli di rappresentazione per DMAV versione 1.0 In vigore
dazione - Piano di mutazione e piano di situazione (Esempi di piani da generare
nell'ambito dei progetti pilota)

Standard Elaborazione dello standard eCH-0131 In fase di elaborazione
(Oggetto di riferimento — Comunicazioni della (RfC trasmessa al GS,
misurazione ufficiale a terzi) test pratico da effettuare)

Strumento  CheckDMAV (contiene CheckGWR (REA)) Versione beta

(Fase di test abbinata a progetti
pilota)

Strumento  Convertitore DM.01-MU-CH Versione beta

(Fase di test abbinata a progetti
pilota)
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U 3. Stato delle prescrizioni federali e degli strumenti

Tipo Denominazione N

Geoservizio REST-APl e STAC Disponibile
- Punti fissi di categoria 1 (PFP1, PFA1) (Test funzionale
- Confini territoriali della misurazione nazionale con progetti pilota)

(Confine territoriale)
- Repertorio ufficiale delle localita
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2. Introduzione DMAYV versione 1.0

- i ] " d'expérienc '

Adapter les sbases |égales cantonales

Prescriptions fédérales
Outils (CheckDMAV, Convertisseur) 1026

_.-‘.

¢ 20285
foze 08.10.2025
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O

4. Adeguamento delle basi legali cantonali

Accordo sulle prestazioni 2025:

« C3 Adeguare le basi legali
Il Cantone adegua le proprie basi legali al fine di consentire l'introduzione del modello
di geodati DMAV.

Art. 6 OMO Modello di geodati della misurazione ufficiale
» I DDPS definisce le specifiche del modello di geodati per la misurazione ufficiale, in
particolare in termini di contenuto, dimensioni, precisione e affidabilita. Il modello di

geodati puo essere modulare.

« Non sono ammesse estensioni cantonali del modello di geodati.
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¢ 2. Introduzione DMAYV versione 1.0

L
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Prescriptions fédérales
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Introduzione del modello di geodati DMAV

o Stato di avanzamento dell'introduzione

» Cantone pilota

» Esperienze e conclusioni
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¥  Introduzione del modello di geodati DMAV




Introduzione del modello di geodati DMAV

o Stato di avanzamento dell'introduzione

» Cantone pilota

* Esperienze e conclusioni



U  Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Cantoni pilota

w

>

¢

7

Organismi di 8 5 1

aggiornamento

Gestione dati D D D GC GC D D D

Comuni 25 /199 5/5 16 / 335 127 1 127 45 [ 45 15/75 13 /106 11/ 11

progetto pilota

Interfacce 4 3 2 4 1 2 5 5

Estensioni Abbandono | GeoDB GeoDB | Abbandono | GeoDB GeoDB GeoDB GeoDB

cantonali

Sfide Storia Nuovo Struttura Gestione Storia Modelli Modularita Storia
esistente sistema MU | complessa | centralizzata | esistente/ | rappresen- esistente

lingua tativi

D = Gestione decentralizzata,

GC = Gestione centralizzata
GeoDB = Geodati di base cantonali
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Mandato Progetto pilota

Testare:

Il modello di geodati DMAYV versione 1.0,

Il concetto di introduzione,

I'integrazione dei geoservizi,

gli strumenti (CheckDMAYV, convertitore DM.01-MU-CH),
| sistemi MU e le interfacce.
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

@ " 9 ¥ T =

Conclusioni dei
progetti pilota

Preparazione

- Legislazione

- Aggiornamento dei
dati

- Estensioni cantonali
- Strumenti
(CheckDMAV)

Modello di dati
- Oggetti fittizi

- Storicizzazione

- Geoservizi

- Esportazione

Modelli di
rappresentazione

Sistemi IT

- Infrastrutture cantonali
- Sistemi MU
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Sistemi MU partecipanti ai progetti pilota

GEOBOX (AutoCAD Map 3D)
Hexagon (GEOS Pro / GeoMedia)
rmDATA

VertiGIS (Esri ArcGIS)
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per I'organizzazione del progetto
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per I'organizzazione del progetto

E E ] . .
\ \ Informatica (o]

MW Implementare una nuova struttura di dati Cantone
Implementare nuovi processi (geodati di base cantonali, Cantone

geoservizi)
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U  Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per I'organizzazione del progetto

B g |nterfacce Chi

S

Adattare IMURF (informazioni mancanti come il numero del
piano catastale, integrazione dei geoservizi)

Adattare l'infrastruttura cantonale dei dati (nuova struttura dei
dati, geodati di base cantonali, geoservizi)

Informare le interfacce importanti e gli utenti dei dati

Cantone
Sistema MU

Cantone

Cantone
Organismi di
aggiornamento
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per I'organizzazione del progetto

Organismi di aggiornamento (gestione centralizzata dei Chi
| = -
| LS dati)
ii‘ 'ﬁ Garantire lo scambio tra il Cantone e il sistema MU Cantone
: dell'organismo di aggiornamento Sistema MU
Adeguare e adattare il processo di mutazione Cantone
Sistema MU
Trattare i dati conformemente alle prescrizioni della Cantone

Confederazione e dei Cantoni Sistema MU

46



Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la preparazione dell'introduzione della versione 1.0 del
DMAV
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U  Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la preparazione dell'introduzione della versione 1.0 del

DMAV

§

Adeguamento delle basi legali cantonali Chi
Regolamentare il trattamento delle estensioni cantonali Cantone
dell'MD.01-MU-CH (rinunciarvi, creare geodati di base

cantonali)

Verificare |'attualita delle prescrizioni e dei manuali e Cantone

adattarli se necessario

48



U  Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la preparazione dell'introduzione della versione 1.0 del

DMAV
e YN Adattamento dei processi cantonali (041]]
1O 5 "3 Integrare i geodati di base cantonali (precedentemente Cantone
| estensioni cantonali) nel processo
Integrare i geoservizi nell'infrastruttura cantonale dei Cantone
geodati
Chiarire la gestione delle diverse norme di qualita Cantone

(digitalizzazione provvisoria)

Elaborare un concetto per gli operati in corso Cantone
Geometra
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la preparazione dell'introduzione della versione 1.0 del
DMAV

| Pulizia dei dati (EPO) Chi

e Ridurre il numero di errori e avvisi Organismo di
\ aggiornamento

Ridurre il numero di mutazioni in sospeso o pendenti Organismo di
aggiornamento

Definire un concetto per I'eliminazione delle Cantone
sovrapposizioni
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la migrazione dei dati da MD.01-MU-CH a DMAYV versione 1.0
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la migrazione dei dati da MD.01-MU-CH a DMAYV versione 1.0

pueEENE Attributi nella versione 1.0 del DMAV Chi

f;j__f Raccolta dei dati relativi ai nuovi attributi definiti come Organismo di
MANDATORY (vedi modello del concetto di implementazione) aggiornamento
Inserimento di oggetti "fittizi" Organismo di

aggiornamento
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la migrazione dei dati da MD.01-MU-CH a DMAYV versione 1.0

- —) Elenco degli attributi DMAV da inserire manualmente
| 1;511 / PuntiFissiMUCategoria3.PFP3.ldentDN
= g Immobili.Immobile.Fittizio

. Immobili.Benelmmobiliare.Fittizio
Immobili.Benelmmobiliare.QualitaStandard
TerritoriMovimentoPermanente.AggiornamentoTMP.IdentDN
TerritoriMovimentoPermanente.AggiornamentoTMP.Identificazione
TerritoriMovimentoPermanente.AggiornamentoTMP.Descrizione
TerritoriMovimentoPermanente.AggiornamentoTMP.Approvatoll
Nomenclatura.NomelLocale.Fittizio
CoperturaDelSuolo.CoperturaSuolo.Fittizio
LivelliTolleranza.AggiornamentoNT.ldentDN
LivelliTolleranza.AggiornamentoNT.ldentificazione
LivelliTolleranza.AggiornamentoNT.Descrizione
LivelliTolleranza.LivelloTolleranza.Fittizio
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la migrazione dei dati da MD.01-MU-CH a DMAYV versione 1.0

] Attributi nella versione 1.0 del DMAV Chi

~ Verificare la migrazione dei dati utilizzando CheckDMAV Organismo di
aggiornamento
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U  Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Raccomandazioni per la migrazione dei dati da MD.01-MU-CH a DMAYV versione 1.0

Verifica della migrazione dei dati con CheckDMAV Chi

Fornire il convertitore MD.01-MU-CH per la conversione dei  Confederazione
dati da DMAV versione 1.0 a MD.01-MU-CH

* Il convertitore MD.01-MU-CH ¢ parte integrante di
CheckDMAV

Chiamata manuale:

Parametro: convert_ dmO1

Chiamata M2M:
java -jar ricsc.jar -command send -file <.xtf> -convert_dmO1
java -jar ricsc.jar -command get_log -file <.xtf>
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Esperienze e conclusioni dei progetti pilota

Sommario:

- Organizzazione del progetto
- Preparazione

- Migrazione dei dati
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¥  Introduzione del modello di geodati DMAV




O

Programma

 Benvenuto
Marc Nicodet, responsabile della divisione «Misurazione», swisstopo
Claudio Frapolli, geometra cantonale
Gregoire Bogli, geometra cantonale, relatore, swisstopo
Christian Grutter, responsabile del programma DMAYV, swisstopo

 Visione MU

Spazio per domande/risposte e discussione

 Introduzione al modello di geodati della misurazione ufficiale DMAV

Spazio per domande/risposte e discussione

* Prospettive

e Conclusione e invito al rinfresco
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¥  Prospettive

Tecnica Data dell’
Giugno Settembre Giugno introduzione del DMAV
2025 2025 2026 |7
Progetti pilota Attuazione su tutto il territorio svigzero
Organizzativa
Progetti pilota Concetto |  Attuazione su tutto il territorio svigzero
RA
| q
Rapporto Piano di attuazione Relazione f|nI
intermedio per cantone per cantone

per Cantone Rapporto

di attivita CH 59



Prospettive

Compiti da svolgere nel prossimo futuro:

* Rivedere la relazione sull'esperienza

« Elaborare 40 lotti di lavoro delle relazioni intermedie

« Aggiornare la documentazione dei modelli e il modello di geodati

« Completare il concetto di introduzione

« Adattare il modello ai concetti di attuazione

» Trasferire i sistemi MU e CheckDMAYV alla fase di produzione

* Avvio dei lavori preparatori degli organismi di aggiornamento e dei Cantoni

« Sviluppare concetti di attuazione cantonali e preparare gli operati per le richieste di

apertura alla Confederazione
Legenda
Rosso: Direzione federale delle misurazioni catastali
Nero: Produttori di sistemi
Blu: Organismi di aggiornamento o Cantoni
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Prospettive

Documenti importanti (https://www.cadastre-manual.admin.ch > Guida alla
misurazione ufficiale > DMAYV, il nuovo modello di geodati a partire dal 01.01.2024)

 Documentazione del modello > Documentazione del modello DMAV
» Concetto di introduzione > |ntroduzione e attuazione del DMAV
» Rapporto sull'esperienza > |Introduzione e attuazione del DMAV
» Concetto di attuazione > |ntroduzione e attuazione del DMAV
» Dati di prova > Documentazione del modello

* Modello di geodati https://models.geo.admin.ch/V_D/

« Geoservizi STAChttps://data.geo.admin.ch

 Geoservizi REST-API https://api3.geo.admin.ch
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https://www.cadastre-manual.admin.ch/
https://www.cadastre-manual.admin.ch/
https://www.cadastre-manual.admin.ch/
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Sondaggio Mentimeter

» Le informazioni attualmente disponibili sono sufficienti per redigere il piano di
attuazione per l'introduzione della versione 1.0 del DMAV?

« Cosa manca?

« Potrei redigere il piano di attuazione per l'introduzione della versione 1.0 del DMAV
con le conoscenze attualmente disponibili?

« Come valuta la data di introduzione della versione 1.0 del DMAV?

* Quali sono gli elementi che il suo Cantone deve assolutamente prendere in
considerazione nel piano di attuazione?
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Programma

 Benvenuto
Marc Nicodet, responsabile della divisione «Misurazione», swisstopo
Claudio Frapolli, geometra cantonale
Gregoire Bogli, geometra cantonale, relatore, swisstopo
Christian Grutter, responsabile del programma DMAYV, swisstopo

 Visione MU

Spazio per domande/risposte e discussione

 Introduzione al modello di geodati della misurazione ufficiale DMAV

Spazio per domande/risposte e discussione

* Prospettive

e Conclusione e invito al rinfresco
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| messagqgi chiave

Efficacia ed efficienza grazie
all'introduzione graduale

Maaularitalper una maggiore Agilita




O

Sondaggio Mentimeter

 Ho trovato l'incontro informativo...
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Informazioni DMAV

« Domande
dmav@swisstopo.ch

e Ulteriori informazioni
www.cadastre.ch/dmav
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Me'h_surﬁ ion Officielle Suisse: a grands pas vers |'avenir
M!_su‘raziohg,léfficiale Svizzera: a grandi passi verso il futuro
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